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LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE du Tribunal international chargé de
poursuivre fes personnes présumées responsables de violations graves du droit international
humanitaire commises sur le territoire de 'ex-Yougoslavie depuis 1991 (le « Tribunal »),
saisie de la cinquitme demande faite par Sreten Luki¢ le 4 mars 2008 (Sreten Lukic's Fifth
Motion to Amend Rule 65 ter Exhibit List with Annex A, la « Demande ») pour modifier la liste
des picces & conviction présentée en application de I'article 65 ter du Réglement de procédurc

et de preuve du Tribunal (le « Réglement »), rend la présente décision.

1, La Défense de Sreten Lukié¢ demande 4 pouvoir ajouter plusieurs documents a sa liste
des pigces & conviction présentée en application de ['article 65 ter du Réglement', au motif
gue ceux-cl sont pertinents et se sont révélés essentiels durant la préparation des témoins
qu’elle appellcra a déposer. Elle fait valoir que ces documents sont pertinents pour le proces,
indispensables pour présenter la défense de I'accusé ct qu’il scrait dans U'intérét de la justice

de lcs ajouter a la liste.
2. L.’ Accusation a fait savoir qu’elle ne comptait pas répondre a la Demande.

3. La Chambre dc premiére instance fait observer que ces documents doivent encore £tre
traduits en anglais ct rappelle a la Défense de Sreten Luki¢ que ceux-ci doivent 1"étre pour

pouvoir étre présentés comme ¢léments de preuve en Iespece.

4. Par ces motifs, en application des articles 54 et 65 ter du Réglement, la Chambre de

premiére instance FAIT DROIT a la Demande.

Fait ent anglais et en frangais, la version cn anglais faisant foi.

Le Président de la Chambre
de premiére instance
isignél
lain Bonomy
Le 4 mars 2008
La Haye (Pays -Bas)
[Sceau du Tribunal]

"' Voir Sreren Lukié’s Defence Rule 65ter Submission — Annex B “Exhibit List”, confidenticl, 15 juin 2007 ; voir
aussi Décision relative 4 la premigre demande faite par Sreten Lukié pour modifier la liste des piéces a conviction
présentée en application de 'article 63 fer du Réglement, 31 janvier 2008 ; Décision relative 4 la deuxiéme
demande faite par Sreten Luki¢ pour modifier lu liste des piéces 4 conviction présentée en application de
I"article 65 fer du Réglement, 8 février 2008 ; Décision relative 3 la troisiéme demande de modification faite par
Srcten Lukic pour modifier la liste des piéces 3 conviction présentée en application de larticle 65 fer du
Réglement, 15 février 2008 ; décision orale relative & la quatriéme demande faite par Sreten Lukié pour modifier
la liste des piéces & conviction présentée en application de Particle 65 fer du Réglement, compte rendu
d’audience, p. 23301 et 23302 (27 tévrier 2008).
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